View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Mobilkran-Mobile Crane LTM 1040-2.1

Grue mobile * Autogrov
Groa mévil e Mo6unbubii Kpan

Technische Daten * Technical Data
Caractéristiques technigues * Dati tecnici
Datos técnicos * Texnmueckne gaHHble
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Dimensions
Encombrement ¢ Dimensioni
Dimensiones ¢ Fa6apurbl KpaHa
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R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccién en todos los ejes - lMoBopoT Bcemu Konecamu
MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Paamepsl mm
A A B (¢} D E F G H | K
100 mm*
14.00 R 25 (385/95 R 25) 3550 3450 3550 2113 3369 3074 1598 18° 16° 11° 375
16.00 R 25 (445/95 R 25) 3600 3500 3600 2101 3419 3124 1648 19° 17° 12° 425

* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato - suspension abajo - lwaccu ocakeHo
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpysxu

=

Achse - Axle Gesamtgewicht - Total weight t
Essieu - Asse 1 2 Poids total - Peso totale t
Eje - MocTbl Peso total - O6Luuit Bec, T

t 12 12 24

*mit 1,5 t Ballast - with 1.5 t counterweight - avec contrepoids 1,5 t - con contrappeso di 1,5t - con 1,5 t de contrapeso - ¢ npotusosecom 1,5 1

Traglast - Load t Rollen - No. of sheaves Strange - No. of lines Gewicht - Weight kg
Forces de levage - Portata t Poulies - Pulegge Brins - Tratti portanti Poids - Peso kg
Capacidad de carga - ['py3onogbeMHOCTb, T Poleas - KaHaTtHbIx 6/10K0B Reenvios - 3anacoBka Peso - Co6cT. Bec, Kr
35 5 10 265
22,4 3 7 165
10 1 3 145
28 - 1 &
Geschwindigkeiten

Working speeds
Vitesses * Velocita
Velocidades * Cxopocrn

=

95 | 145 | 23 36 56 80 9,5 23 | 10,5 | 16 | 255 | 39 61 80 | 10,5 | 25,5

Pa
% > 60 % 60 %

14.00 R 25 (385/95 R 25) 16.00 R 25 (445/95 R 25)

Antriebe - Drive stufenlos - infinitely variable Seil @ / Seillange - Rope diameter / length Max. Seilzug - Max. single line pull
Mécanismes - Meccanismi en continu - continuo Diametre / Longueur du céble - Diametro / lunghezza fune |  Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Accionamiento - MpvBoAbI regulable sin escalonamiento - 6ecctyneHuyato Diametro / longitud cable - QuameTp / anMHa Tiro méx. en cable - Makc. Tarosoe ycunve

m/min fiir einfachen Strang - single line
0 — 120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo 13 mm /165 m 34 kN
M/MWH NP1 OAHOKPATHOW 3anacoBKe

i
O min’'

360° -

0-25 06/MWH
ca. 45 s bis 81° Auslegerstellung - approx. 45 seconds to reach 81° boom angle

\ env. 45 s jusqu‘a 81° - circa 45 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°
aprox. 45 segundos hasta 81° de inclinacién de pluma - ok. 45 cek. [0 BbiCTaBneHnA CTpenbl Ha 81°
ca. 65 s fur Auslegerldnge 10,5 m — 35 m - approx. 65 seconds for boom extension from 10.5 m - 35 m

/ env. 65 s pour passer de 10,5 m — 35 m - circa 65 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,5 m -=35 m
aprox. 65 segundos para telescopar la pluma de 10,5 m — 35 m - oK. 65 cek. Ao BblABWKeHWA oT 10,5 M A0 35 M
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-35m 360° “6,5 t
.
=1 C ) s==s EN
T & & 1]

/’ 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252m 30,1 m 32,6 m 35m f
4—;3 m * *k *k *k *k *k *k 4_;1 m
2,5 40 2,5
3 35,4 30,6 19,7 15,4 3
3,5 32,9 28,2 20,2 156 17,5 13,1 3,5
4 29,8 25,6 20,6 15,6 18 13 15,1 10,4 4
4,5 26,7 23,5 21,2 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 4,5
) 24,3 21,6 21,3 16,1 18,8 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 )
6 20 18,5 18,8 16,4 18,7 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 3,7 6
7 15,6 15,4 15,7 15,6 15,3 12,4 12,4 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,5 7
8 13 13 12,8 12,3 11,5 9,7 8,9 6,8 8,1 5 6,9 3,3 8
9 10,7 10,7 10,8 10,8 10,4 9,2 8,4 6,5 7,7 4,8 6,6 2,8 9
10 9 9 9,1 9,1 9,1 8,9 7.9 6 7,3 4,6 6,3 2,6 10
11 7,7 7,7 7,8 7,8 7,9 7,9 7,4 5,8 6,9 4,5 6,1 2,5 11
12 6,7 6,7 6,8 6,8 6,9 6,9 6,9 5,7 6,5 4,3 5,8 2,4 12
13 6 6 6,1 6,1 6,1 5,6 6,1 4,2 5,6 2,3 13
14 53 53 54 54 54 | 53 55 4,1 54 2,2 14
15 47 47 4,8 4,8 49 | 49 4,9 3,9 4,9 2,1 15
16 43 43 43 43 44 | 44 4.4 3,8 4.4 2 16
17 3,8 3,8 3,9 3,9 3,9 3,9 4 3,7 4 1,9 17
18 3,5 3,5 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 1,8 18
19 3,2 3,2 3,3 3.3 3.3 3.3 3,3 1,6 19
20 2,9 2,9 3 3 3 3 3 1,4 20
21 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,8 1,2 21
22 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 1,1 22
23 2,3 2,3 2,3 2,3 2,3 0,9 23
24 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 0,8 24
25 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 0,7 25
26 1,7 1,7 1,7 1,7 1,8 26
27 1,5 1,5 1,6 1,6 1,6 27
28 1,4 1,4 1,5 28
29 i1;3 1,3 1,3 29
30 1,2 30
31 1,1 31
* nach hinten - over rear - en arriere - sul posteriore - hacia atras - ctpena noeepHyTta Hasaa t_196_00226_00_000 / 00009_00_000

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBaHue Noa Harpy3Kkomn
10,5-35m 360° N3,3 t
[ ]
™1 C ) === EN
T & & 1]
3 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1m 32,6 m 35m \ 3

4_;3 m *x *x *x *x *x *x i m

3 30,4 19,7 15,4 3

3,5 27,8 20,2 15,5 17,5 13,1 3,5

4 25,3 20,6 15,6 18 13 15,1 10,4 4

4,5 23,1 21,2 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7,5 4,5

) 21,3 21 16,1 18,4 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 5

6 17 16,7 16,1 15,4 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 3,7 6

7 13 13,4 13,4 12,5 12,2 11,7 9,9 9,6 7 8,5 52 7,2 3,5 7

8 10,7 10,7 10,5 10,5 9,9 9,6 8,9 6,8 8,1 ) 6,9 3,3 8

9 8,7 8,7 8,8 8,8 8,5 8,5 8,1 6,5 7,7 4,8 6,6 2,8 9
10 ; ; 7,4 7,4 7,3 7,3 7 6 6,9 4,6 6,3 2,6 10
11 6,2 6,2 6,3 6,3 6,4 6,4 6,2 5,8 6,1 4,5 610 2,5 11
12 53 53 85 85 5,6 5,6 85 oI5 5,4 4,3 53 2,4 12
13 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,2 4,7 2,3 13
14 4,2 4,2 4,3 4,3 4,3 4,3 4,2 4 4,2 2,2 14
15 3,7 3,7 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,7 2,1 15
16 3,3 3,3 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 2 16
17 2,9 2,9 3 3 3 3 3,1 3,1 3 1,9 17
18 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 1,8 18
19 2,4 2,4 2,4 2,4 2,5 2,5 2,5 1,6 19
20 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2 1,4 20
21 1,9 1,9 1,9 1,9 2 2 2 1,2 21
22 1,7 1,7 1,7 1,7 1,8 1,8 1,8 1,1 22
23 114 114 1,6 1,6 1,6 0,9 23
24 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 0,8 24
25 1,2 1,2 1,2 1,2 ;3 0,7 25
26 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 26
27 1 1 1 1 1 27
28 0,9 0,9 0,9 28
29 0,8 0,8 0,8 29
30 0, 30

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - Teneckonuposanue noa Harpyskon t_196_00154_00_000
mit 4-teiligem Zusatzballast - with 4-parted additional counterweight - avec contrepoids additionnel en quatre éléments - con zavorra supplementare in quattro parti
con contrapeso adicional compuesto de cuatro piezas - ¢ 4ONONHUTENbHLIM 6anNNacToM COCTOALWMM U3 4-X YacTen
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Traglasten
Lifting capacities T
Forces de levage ¢ Portate
Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb
10,5-35m 360° “3,2 t
R
| g =
T - - ]
f 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m ‘ 3
q—pi m *k *k *k *k 4—;1 m
3 30,4 19,7 15,4 3
3,5 27,7 20,2 15,5 17,5 13,1 3,5
4 25,2 20,6 15,6 18 i3 15,1 10,4 4
4,5 23,1 21,2 il5,8) 18,3 13 14,8 10,3 10,7 7:5 4,5
5 21,2 21 16,1 18,3 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 5
6 17 16,6 16,1 15,3 12,5 13,3 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 6
7 12,9 13,3 13,3 12,4 12,2 11,7 9,9 9,6 7 8,5 5,2 7,2 7
8 10,6 10,6 10,4 10,4 9,8 9,6 8,9 6,8 8,1 5 6,9 8
9 8,6 8,6 8,8 8,8 8,4 8,4 8 6,5 7,7 4,8 6,6 2,8 9
10 7,2 7,2 7,4 7,4 7,3 7,3 7 6 6,8 4,6 6,3 2,6 10
11 6,1 6,1 6,3 6,3 6,4 6,4 6,1 5,8 6 4,5 )¢ 2,5 11
12 53 53 54 54 5,35 5,35 54 54 5,3 4,3 5,2 2,4 12
13 4,7 4,7 4,8 4,8 4,8 4,8 4,7 4,2 4,6 2,3 13
14 4,2 4,2 4,2 4,2 4,3 4,3 4,2 4 4,1 2,2 14
15 3,7 3,7 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,8 3,7 2,1 15
16 3,2 3,2 3,3 3,3 3,4 3,4 3,4 3,4 3,3 2 16
17 2,9 2,9 3 3 3 3 3 3 3 1,9 17
18 2,6 2,6 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 1,8 18
19 2,3 2,3 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 1,6 19
20 2,1 2,1 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 1,4 20
21 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,2 21
22 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,1 22
23 1,5 1,5 1,5 1,5 1,6 0,9 23
24 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 0,8 24
25 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 0,7 25
26 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 26
27 0,9 0,9 1 1 1 27
28 0,8 0,8 0,8 28
29 0,7 0,7 0,7 29
30 0,6 30
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonuposaH1e noa Harpyskon t_196_00013_00_000
10,5-35m 360° “1 St
[
e C ) s==s EN
T - - ]
f 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m ‘ 3
q—pi m *k *k *k *k *k *k 4—;1 m
3 30,3 19,7 15,4 3
3,5 27,5 20,2 15,5 17,5 13,1 3,5
4 25 20,6 15,6 18 i3 15,1 10,4 4
4,5 22,9 20,8 15,9 18,3 13 14,8 10,3 10,7 15 4,5
5 20,3 19,2 16,1 17,1 12,8 14,3 10,2 10,6 7,4 9 5,6 5
6 15,2 14,7 14,7 13,5 12,4 12,6 10 10,2 7,2 8,8 5,4 7,4 3,7 6
7 11,3 11,7 11,7 11 11 10,3 9,9 9,6 7 8,5 5,2 7,2 3,5 7
8 9,3 9,3 9,1 9,1 8,6 8,6 8,2 6,8 7,9 5 6,9 3,3 8
9 7,6 7,6 7,7 7,7 7,3 7,3 7 6,5 6,8 4,8 6,6 2,8 9
10 6,3 6,3 6,4 6,4 6,3 6,3 6 52 52 4,6 5,7 2,6 10
11 5,3 5,3 5,5 5,5 54 54 5,2 52 5,1 4,5 5 2,5 11
12 4,5 4,5 4,6 4,6 4,7 4,7 4,5 4,5 4,5 4,3 4,4 2,4 12
13 4 4 4,1 4,1 4 4 3,9 3,9 3,8 2,3 13
14 3,5 3,5 3,6 3,6 3,5 3,5 3,5 3,5 3,4 2,2 14
15 3 3 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3,1 3 2,1 15
16 2,6 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8 2,7 2,7 2,7 2 16
17 2,3 2,3 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 1,9 17
18 2,1 2,1 2,2 2,2 2,2 2,2 2,1 1,8 18
19 1,8 1,8 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,6 19
20 1,6 1,6 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,4 20
21 1,4 1,4 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,2 21
22 1,2 1,2 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,1 22
23 1,1 1,1 1,1 1,1 1,1 0,9 23
24 1 1 1 1 1 0,8 24
25 0,8 0,8 0,9 0,9 0,9 0,7 25
26 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 26
27 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 27

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione - cargas telescopables - TeneckonupoBanue noa Harpyskoi t 196_00016_00_000
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Traglasten

Lifting capacities T
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-154m 0° 6,5&1 S5t
wpm (( | ) s===z EN
T L
/' 10,5 m 15,4 m \ 3
= m 6,5t 1,5t 6,5t 15t = m
3 12,2 11,1 12,5 10,7 8
3,5 10,8 9,9 11,1 9,2 3,5
4 9,6 8,7 9,9 7,9 4
4,5 8,7 7,3 8,9 6,9 4,5
5 7,8 6,2 8,1 6,1 5
6 6,4 4,6 6,7 4,8 6
7 5,4 3,5 5,7 3,7 7
8 4,8 2,9 8
9 3,9 2,3 9
10 3,3 1,9 10
11 2,8 1,5 11
12 2,4 1,2 12
0° = nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - ctpena noepHyTta Hasaa t_196_00129_00_000 / 00136_00_000
10,5-154m 360°| 3,3 t/-?.?é{[
™~ semms | CN
T 1]
3 10,5 m 15,4 m \ 3
= m 3,3t 32t 1,5t 33t 32t 1,5t 1 m
3 6,9 7,4 3
3,5 6,9 6,8 55 5,9 3,5
4 5,7 5,6 4.4 48 4
4,5 4,7 4,7 3,6 4 4,5
5 4 3:9 3 3,4 5
6 2,9 2,8 2 3,2 3,2 2,4 6
7 2,1 2 1,3 2,4 2,4 1,7 7
8 1,8 1,8 1,1 8
9 1,3 1,3 0,6 9
10 0,9 0,9 10

t_196_00171_00_000 / 00149_00_000 / 00152_00_000
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Hubhéhen

Lifting heights T
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

40m
38
36
34
32
30
28
26

24

22

20

18

16

14

12

10

$§2379

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 m
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga * FpysonoabemHocTh

105-35m 95m 360° “6,5t
== TF] semmz | EN
- - [
T K
10,5 m 252 m 30,1m
» 9,5m 9,5m 9,5m f

q—yi m 0° 20° 40° 60° 0° *k 20° *k 40° *k 60° *k 0° *k 20° *k 40° *k 60° *k 4_;3 m

3 6 3

3,5 6 3,5

4 6 4,2 4

4,5 6 4 6 6 4,5

5 59 | 88 6 6 5

6 53 34 6 6 5 5 6

7 49 31 29 By | B 49 49 7

8 45 29 27 53 53 4 4 48 48 8

9 41 27 25 24 |5 5) 38 38 45 45 35 35 9
10 38 25 24 23|48 48 35 35 29 29 43 43 32 32 10
11 35 24 23 23|45 45 33 33 28 28 41 41 3 3 11
12 32 22 22 23|42 42 31 31 27 27 23 23|39 39 29 29 25 25 12
13 3 21 21 4 4 3 3 26 26 23 23|37 37 28 28 25 25 23 23 13
14 2,7 2 2 38 38 29 29 25 25 23 23|34 34 27 27 24 24 22 22 14
15 20 | 2 35 35 27 27 25 25 23 23|32 32 26 26 23 23 22 22 15
16 23 19 33 33 26 26 24 24 22 22|3 3 25 25 23 23 21 21 16
17 31 31 26 26 23 23 22 22|29 29 24 24 22 22 21 21 17
18 3 3 25 25 2383 23 22 2228 28 24 24 22 22 2 2 18
19 28 28 24 24 22 22 22 22|27 27 23 23 21 21 2 2 19
20 2202302801221 22 26 26 22 22 21 21 2 2 20
21 26 26 23 23 21 21 20 | 2B | 22 | 22 | 2 2 2 2 21
22 25 25 22 22 21 2A1 24 24 21 21 2 2 19 1,9 22
23 24 24 21 21 21 21 23 23 2 2 19| 1.8 23
24 22 | 22 | Zil | 24l | 2 2 2,0 | 21l | 2 2 1,9 19 24
25 2 2 2 2 2 2 19 19 19 19 19 19 25
26 18 18 19 19 18 18 19 19 18 18 26
27 1,7 1,7 18 18 16 16 1,7 1,7 18 18 27
28 15 15 16 16 15 15 16 16 1,7 17 28
29 1,4 14 15 15 18 [ 18 | 13 | 18 | 18 | 1@ 29
30 1,3 13 14 14 12 12 13 13 30
31 12 1,22 11 11 12 1.2 31
32 1 1 1,1 11 32
33 09 09 1 1 33
34 08 08 09 09 34
35 0,7 0,7 35
36 0,6 0,6 36

** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00033_00_000 / 00041_00_000 / 00049_00_000 / 00057_00_000
cargas telescopables - TeneckonuposaH1e noa Harpy3Koin
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ¢ Portate

Tablas de carga ° FpysonoanemHocTb

10,5-35m 9,5m 360° “ﬁ,ﬁt
== [F1] Q — S\
) - L
T K
32,6 m 35m
! 9,5m 9,5m f
q_yi m Oo *k 200 *k 400 *k 600 *k Oo *k 200 *k 400 *k 600 *k q_yi m
7 4,4 4,4 7
8 4,3 4,2 3,9 2,3 8
9 4,2 4 3,8 2,2 9
10 4 3,8 3,2 3,1 3,7 2 10
11 3,9 3,6 3 3 3,5 1,9 2,8 1,8 11
12 3,7 3,5 2,9 2,9 38 1,8 2,7 1,7 12
13 3,5 3,3 2,8 2,8 2,4 2,4 3,2 1,7 2,6 1,6 13
14 3,3 2,9 2,7 2,7 2,3 23 2,1 21 3 1,6 2,5 1,5 2,2 1,5 14
15 3,2 2,7 2,6 2,6 2,2 2,2 2,1 2,1 2,9 1,5 2,5 1,4 2,2 1,4 2 1,4 15
16 3 2,6 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,8 1,4 2,4 1,4 2,1 1,3 2 1,3 16
17 2,8 2,5 2,4 2,4 2,1 2,1 2 2 2,7 1,2 2,3 1,3 2,1 1,3 1,9 1,2 17
18 2,7 2,4 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 2,6 1,1 2,2 1,2 2 1,2 1,9 1,1 18
19 2,6 2,4 2,2 2,2 2 2 1,9 1,9 2,5 0,9 2,2 1,1 2 1 1,9 1 19
20 2,5 2,3 2,2 2,2 2 2 1,9 1,9 2,4 0,8 2,1 0,9 1,9 0,9 1,8 0,9 20
21 2,4 2,2 2,1 2,1 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 0,7 2 0,8 1,9 0,8 1,8 0,8 21
22 2,3 2,2 2,1 2,1 1,9 1,9 1,9 1,9 2,3 0,5 2 0,7 1,8 0,7 1,8 0,7 22
23 2,2 2,1 2 2 1,9 1,9 1,8 1,8 2,2 0,4 1,9 0,6 1,8 0,6 1,8 0,6 23
24 2,1 2 2 2 1,8 1,8 2 1,9 0,5 1,8 0,5 1,7 0,5 24
25 1,9 1,9 1,9 1,9 1,8 1,8 1,9 1,8 1,7 25
26 1,7 1,7 1,9 1,9 1,8 1,8 1,7 1,8 1,7 26
27 1,6 1,6 1,8 1,8 1,7 1,7 1,5 1,7 1,7 27
28 1,4 1,4 1,6 1,6 1,7 1,7 1,4 1,6 1,6 28
29 1,3 1,3 1,5 1,5 1,5 1,5 1,3 1,4 1,5 29
30 1,2 1,2 1.8 18 1,4 1,4 1,2 1,3 1,4 30
31 1,1 1 1,2 1,2 1,3 1,3 1 1,2 1,3 31
32 1 0,9 1,1 1,1 0,9 1,1 1,1 32
33 0,9 0,8 1 1 0,8 1 33
34 0,8 0,7 0,9 0,9 0,7 0,9 34
35 0,7 0,6 0,8 0,8 0,6 0,8 35
36 0,6 0,5 0,7 0,7 0,6 0,7 36
37 0,5 0,5 0,6 37
38 0,5 0,4 0,5 38
39 0,4 39
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00033_00_000 / 00041_00_000 / 00049_00_000 / 00057_00_000

cargas telescopables - TeneckonMposaH1e NoA HarpysKon
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Traglasten

Lifting capacities TK
Forces de levage ° Portate

Tablas de carga ° FpysonoabemHocTb

10,5-35m 95m 360° “1,5t
[
= T | ) == EN
= = [
T K
10,5 m 252 m 30,1m
f 9,5m 9,5m 9,5m /b

q—yi m Oo 200 400 600 Oo *% 200 *x 400 *k 600 *% Oo *% 200 *x 4oo *x 60° *% 4_;3 m

3 6 3

3,5 6 3,5

4 6 42 4

4,5 6 4 6 6 4,5

5 59 39 6 6 5

6 53 34 6 6 5 5 6

7 49 31 29 57 57 49 49 7

8 45 29 27 53 53 4 4 48 48 8

9 41 2,7 25 245 5 38 38 45 45 35 35 9
10 38 25 24 23|48 48 35 35 29 29 43 43 32 32 10
11 35 24 23 23|45 45 33 33 28 28 41 41 3 3 11
12 32 22 22 23|42 42 31 31 27 27 23 23|39 39 29 29 25 25 12
13 3 21 21 4 4 3 3 26 26 23 23|37 37 28 28 25 25 23 23 13
14 27 |2 |2 36 36 29 29 25 25 23 23|33 338 27 27 24 24 22 22 14
15 25 2 32 32 27 27 25 25 23 233 3 26 26 23 23 22 22 15
16 23 1,9 29 29 26 26 24 24 22 22|26 26 25 25 23 23 21 21 16
17 26 2,6 26 26 23 23 22 22|24 24 24 24 22 22 21 21 17
18 23 23 25 25 23 23 22 22|21 21 23 23 22 22 2 2 18
19 2 2 23 23 22 22 22 22|19 19 22 22 21 21 2 2 19
20 1,8 18 21 21 22 22 17 1,7 19 19 21 21 2 2 20
21 16 16 18 18 2 2 15 15 17 1,7 19 19 2 2 21
22 14 14 16 16 18 18 13 13 15 15 17 17 18 18 22
23 13 13 14 1,4 16 16 12 12 14 14 16 16 23
24 11 11 13 13 14 14 1 1 12 12 14 14 24
25 1 1 B0 | 94 | 12| 1.2 09 09 11 11 12 1.2 25
26 08 08 1 1 08 08 09 09 1 1 26
27 07 07 08 08 06 06 08 08 09 09 27
28 06 06 07 07 05 05 07 07 08 08 28
29 05 05 06 06 04 04 06 06 06 06 29
30 04 04 05 05 05 05 30

> s
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00040_00_000 / 00048_00_000 / 00056_00_000 / 00064_00_000
cargas telescopables - TeneckonuposaH1e noa HarpysKkow

10,5-35m 95m 360° “1,5t
()
== Tl ( ) |z==s EN
- - [———
T K
32,6 m 35m
f 9,5m 9,5m /b
4—;1 m 0° *k 20° *k 40° *k 60° *k 0° *k 20° ke 40° *k 60° ok 4—;1 m
7 4,4 4,4 7
8 4,3 4,2 3,9 2,3 8
9 4,2 4 3,8 2,2 9
10 4 3,8 3,2 3,1 3,7 2 10
11 3,9 3,6 3 3 3,5 1,9 2,8 1,8 11
12 3,7 3,5 2,9 2,9 3,3 1,8 2,7 1,7 12
13 3,5 3,3 2,8 2,8 2,4 2,4 3,2 1,7 2,6 1,6 13
14 3,2 2,9 2,7 2,7 2,3 2,3 2,1 2,1 3 1,6 2,5 1,5 2,2 1,5 14
18 2,9 2,7 2,6 2,6 2,2 2,2 2,1 2,1 2,7 1,5 2,5 1,4 2,2 1,4 2 1,4 15
16 2,5 2,5 2,5 2,5 2,2 2,2 2,1 2,1 2,4 1,4 2,4 1,4 2,1 1,3 2 1,3 16
17 2,3 2,3 2,4 2,4 2,1 2,1 2 2 2,2 1,2 2,3 1,3 2,1 1,3 1,9 1,2 17
18 2 2 2,3 2,3 2,1 2,1 2 2 1,9 1,1 2,2 1,2 2 1,2 1,9 1,1 18
19 1,8 1,8 2,1 2,1 2 2 1,9 1,9 1,7 0,9 2 1,1 2 1 1,9 1 19
20 1,6 1,6 1,9 1,9 2 2 1,9 1,9 1,5 0,8 1,8 0,9 1,9 0,9 1,8 0,9 20
21 1,4 1,4 1,7 1,7 1,9 1,9 1,9 1,9 1,3 0,7 1,6 0,8 1,8 0,8 1,8 0,8 21
22 1,2 1,2 1,5 1,5 1,7 1,7 1,8 1,8 1,2 0,5 1,4 0,7 1,6 0,7 1,7 0,7 22
23 1,1 1,1 1,3 1,3 1,5 1,5 1,6 1,6 1 0,4 1,3 0,6 1,5 0,6 1,6 0,6 23
24 0,9 0,9 1,2 1,2 1,3 1,3 0,9 1,1 0,5 1,3 0,5 1,4 0,5 24
25 0,8 0,8 1 1 1,2 1,2 0,8 1 1,1 25
26 0,7 0,7 0,9 0,9 1 1 0,6 0,9 1 26
27 0,6 0,6 0,8 0,8 0,9 0,9 0,5 0,7 0,9 27
28 0,5 0,5 0,7 0,7 0,8 0,8 0,4 0,6 0,7 28
29 0,6 0,6 0,7 0,7 0,5 0,6 29
30 0,5 0,5 0,5 0,5 0,4 0,5 30
31 0,4 0,4 0,4 31
** teleskopierbare Lasten - telescopable loads - capacités de levage en télescopage - portate del braccio in estensione t_196_00040_00_000 / 00048_00_000 / 00056_00_000 / 00064_00_000

cargas telescopables - TeneckonuposaH1e Noa HarpysKon
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Hubhéhen

Lifting heights TK
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento

Alturas de elevacién ¢ Boicota noagbema

52m
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22
20
18
16
14

12

10

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40m
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Avusstatiung

Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento * O6opynosanue

Kranfahrgestell
Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife Kasten-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl.

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstitzung, horizontal und vertikal
vollhydraulisch ausschiebbar. Bedienung mit
Fernsteuerung, automatische Abstitz-

nivellierung, elektronische Neigungsanzeige.

Motor 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Mercedes-Benz,
wassergekuihlt, Leistung 205 kW (278 PS),
max. Drehnmoment 1100 Nm.
Abgasemissionen entsprechend Richtlinien
97/68/EG oder EPA/CARB.

Kraftstoffbehalter: 310 I.

ZF-Lastschalt-Wendegetriebe mit Dreh-
momentwandler, Lock-up-Kupplung; inte-
griertes Verteilergetriebe; 6 Vorwarts- und
2 Ruckwartsgange.

Getriebe

Achsen Vorne: Planetenachse mit Differentialsperre,
lenkbar.
Hinten: Planetenachse mit Differentialsperre,

lenkbar.

Federung Hydropneumatische Achsfederung,

hydraulisch blockierbar.
Bereifung

Lenkung Mechanische Lenkung der Vorderachse,
hydraulisch unterstitzt, Reservelenkpum-
pe, Lenkung der Hinterachse hydraulisch
zuschaltbar. Hydrostatische Lenkung beider

Achsen aus der Krankabine.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluft-
bremse, alle Achsen sind mit Scheiben-
bremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.
Handbremse: Federspeicher auf die Rader
beider Achsen wirkend.

Bremsen

2-Mann-Fahrerhaus in Stahlblechausfiih-
rung, tauchgrundiert und pulverbeschichtet,
mit Kontroll- und Bedienungselementen fiir
den Fahrbetrieb.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleich-
strom, 2 Batterien mit je 110 Ah.

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

12

4fach. ReifengroBe: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Kranoberwagen
Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife Schweif-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

Hydrauliksystem 1 Axialkolben-Verstellpumpe und 1 Zahn-
radpumpe, offene Hydraulik-Kreisldaufe mit
elektronischer ,load sensing®, 4 Arbeitsbewe-

gungen gleichzeitig fahrbar.

Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuer-
hebel in der Krankabine und Uber Verstellen
der Dieselmotor-Drehzahl, elektronische Vor-
steuerung und stufenlose Regulierung aller
Kranbewegungen.

Steuerung

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Hubtrommel mit
eingebautem Planetengetriebe und feder-
belasteter Haltebremse, Antrieb im offenen

Olkreislauf.

Wippwerk 1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem

Bremsventil.

Drehwerk Hydromotor, Planetengetriebe mit feder-
belasteter Haltebremse, Antrieb im offenen
Olkreislauf, Drehgeschwindigkeit stufenlos

regelbar.

Krankabine Korrosionsbestéandig, groBes Sichtfeld,

Sicherheitsverglasung.
LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegren-
zung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und
Schlauchbriiche.

1 Anlenkstiick und 3 Teleskopteile,
hydraulisch unter Last teleskopierbar.
Auslegerlange: 10,5 m — 35 m.

Sicherheits-
einrichtungen

Teleskopausleger

Ballast 1,5 t Grundballast, fest montiert an der
Drehbtihne.
Zusaizausristung
Klappspitze Einfach-Klappspitze 9,5 m lang,
unter 0°, 20°, 40° oder 60° montierbar.
Bereifung 4fach. ReifengréBe: 16.00 R 25 (445/95 R 25).

Ballastiervorrichtung Hydraulikzylinder an der Drehbiihne.

Zusatzballast 5 t flr einen Gesamtballast von 6,5 t.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

LTM 1040-2.1
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Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento * O6opynoeanne

Crane carrier

Frame

Outriggers

Engine

Gearbox

Axles

Suspension

Tyres

Steering

Brakes

Driver‘s cab

Electrical system

13

Liebherr designed and manufactured, box
type, torsion resistant, all-welded construc-
tion made of high-tensile structural steel.

4-point supporting system, hydraulically tele-
scopable into horizontal and vertical direction.
Operation with remote control, automatic sup-
port leveling, electronic inclination display.

Diesel, 6 cylinder, watercooled, make
Mercedes-Benz, output 205 kW (278 h.p.),
max. torque 1100 Nm.

Exhaust emissions acc. to 97/68/EG or
EPA/CARB. Fuel tank capacity: 310 litres.

ZF power-shift gear with torque converter,
lock-up, transfer case; 6 forward and
2 reverse speeds.

Front: planetary axle with differential lock,
steerable.
Rear: planetary axle with differential lock,
steerable.

Hydropneumatic suspension, lockable
hydraulically.

4 tyres. Tyre size: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Front axle mechanically steered, with
hydraulic power assistance and stand-by
steering pump.

Rear axle hydraulically steered. Both axles
steered hydrostatically from crane cab.

Service brake: all-wheel servo-air brake, all
axles are equipped with disc brakes, dual
circuit.

Hand brake: spring loaded, acting on all
wheels.

Two-men driving cab, steel sheet design,
with dipping varnish and powder coating.
With controls and instruments for driving.

Modern data bus technique, 24 Volt DC,
2 batteries of 110 Ah each.

' View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Crane superstructure

Frame

Hydraulic system

Crane control

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Crane cab

Safety devices

Telescopic boom

Counterweight

Liebherr-made, torsion-resistant, welded
construction of high-tensile structural steel,
single-row ball bearing slewing ring.

One variable display axial piston pump and
one gear type pump, open hydraulic circuits
with electronic “load sensing”, 4 working
movements simultaneously operational.

By selfcentering four directional joysticks in the
crane cabin and by varying the speed of the
diesel engine, electronic precontrol and step-
less regulation of all crane movements.

Axial piston fixed displacement motor, hoist
drum with integrated planetary gear and
spring-loaded static brake, actuation by open
regulated oil circuit.

1 differential hydraulic ram with pilot locking
valve.

Hydraulic motor, planetary gear with spring
loaded static brake, actuation by open oil
circuit. Continuous control of slewing speed.

Corrosion resistant, large field of vision,
safety glazing.

LICCON2 safe load indicator, hoist limit
switch, safety valves against pipe and
hose rupture.

1 boom pivot section and 3 telescopic
sections. All sections hydraulically
extendable under load.

Boom length: 10.5 m — 35 m.

1.5 t basic ballast, permanently mounted to
the superstructure.

Additional equipment

Folding jib

Tyres
Ballasting device

Additional
counterweight

Single folding jib, 9.5 m long, installation at
0°, 20°, 40° or 60°.

4 tyres. Tyre size: 16.00 R 25 (445/95 R 25).

Hydraulic ram on the superstructure.

5 t for a total counterweight of 6.5 t.

Other items of equipment available on request.

LTM 1040-2.1



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Avusstatiung
Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento * O6opynosanue

~ [ ]
Chaéssis porteur

Chassis

Calage

Moteur

Boite

Essieux

Suspension

Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine

Installation
électrique
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Fabrication Liebherr, construction en caisson
indéformable, en acier grain fin a haute
résistance.

Dispositif de calage horizontal et vertical en

4 points, entierement déployable hydraulique-
ment. Utilisation avec commande a distance,
mise a niveau automatique du calage,
inclinometre électronique.

Diesel, 6 cylindres, marque Mercedes-Benz,
refroidissement par eau, puissance 205 kW
(278 ch), couple maxi. 1100 Nm.

Emissions des gaz d‘échappement conformes
aux directives 97/68/EG ou EPA/CARB.
Capacité du réservoir carburant: 310 |.

Boite de vitesse, marque ZF, avec convertis-
seur de couple, «lock-up», boite de transfert;
6 rapports AV et 2 AR.

Essieu AV: a trains planétaires avec blocage
de différentiel, directeur.
Essieu AR: a trains planétaires avec blocage
de différentiel, directeur.

Suspension hydropneumatique, blocable
hydrauliquement.

4 pneumatiques. Dimension des pneuma-
tiques: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Direction mécanique a assistance hydrau-
lique de I’essieu avant. Pompe de secours.
Direction de I'essieu arriere enclenchable
hydrauliquement. Direction hydrostatique
des deux essieux a commande depuis la
cabine du grutier.

Freins de service: servofrein a air comprimeé,
tous les essieux sont munis de freins a
disque, a 2 circuits.

Frein @ main: par cylindres a ressort, agis-
sant sur les roues.

Cabine conducteur bi-place en tole d’acier
revétue anti-corrosion par bain de cata-
phorese, peinte par poudrage polyester et
cuisson au four comportant tous les organes
de commande et de contrble

nécessaires a la conduite du véhicule.

Technique moderne de transmission de don-
nées par BUS de données, courant continu
24 \olts, 2 batteries de 110 Ah chacune.

Chassis

Systéme
hydraulique

Commande

Mécan. de levage

Mécan. de relevage

Orientation

Cabine de grue

Dispositifs de
sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Fabrication Liebherr, construction mécano-
soudée en tole d’acier a haute résistance a
grains fins. Couronne d’orientation a

1 rangée de billes.

1 pompe a débit variable a piston axiaux et

1 pompe a engrenage, circuits hydrauliques
ouverts avec «load sensing» électronique,

4 mouvements de travail pouvant étre exécu-
tés simultanément.

Commande dans la cabine du grutier via

4 manipulateurs a retour automatique en
position neutre et régulation du régime du
moteur diesel, servocommande électronique
et régulation continue de tous les mouve-
ments de la grue.

Moteur hydraulique a cylindrée constante,
treuil a réducteur planétaire incorporé et
frein a ressort, en circuit hydraulique ouvert.

1 vérin différentiel, avec clapet anti-retour de
sécurité.

Moteur hydraulique, réducteur planétaire,
frein d’arrét commandé par ressort en circuit
hydraulique ouvert. Vitesse d’orientation
réglable en continu.

Résistante a la corrosion, visibilité
panoramique, avec vitrage de sécurité.
Controleur de I'état de charge LICCON2, fin

de course de levage, soupapes de sécurité
sur tubes et flexibles contre rupture.

Fleche a télescopage hydraulique formée
d’un élément de base et de 3 éléments téles-
copables en charge.

Longueur de fleche: 10,5 m — 35 m.

Contrepoids de base de 1,5 t, fixé sur la
partie tournante.

Equipement supplémentaire

Fléchette pliante
Pneumatiques
Dispositif de lestage

Contrepoids
additionnel

Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m,
montable a 0°, 20°, 40° ou 60°.

4 pneumatiques. Dimension des pneuma-
tiques: 16.00 R 25 (445/95 R 25).

Vérin hydraulique sur la partie tournante.

5 t pour un contrepoids total de 6,5 t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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[ ]
Avutotelaio
Telaio Produzione Liebherr, struttura di tipo sca-
tolato antitorsione in acciaio a grana fine a
elevato grado di snervamento.

Stabilizzatori Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, com-
pletamente idraulico. Utilizzo con radioco-
mando, livellamento stabilizzatori automatico,

indicatore inclinazione elettronico.

Motore Diesel, 6 cilindri, marca Mercedes-Benz, raf-
freddato ad acqua, potenza 205 kW (278 CV),
coppia max. 1100 Nm.

Emissioni gas di scarico in base alle direttive
97/68/EG o EPA/CARB.

Capacita serbatoio carburante: 310 It.
Cambio automatico con convertitore di cop-
pia, 6 marce avanti e 2 retromarce, ripartitore-
riduttore.

Cambio

Assi Assi 1 e 2 sterzanti, con riduttori planetari e

con bloccaggio dei differenziali.

Sospensioni Tutti gli assi hanno una sospensione idrop-
neumatica “Niveaumatik” autolivellante,

bloccabile idraulicamente.
4 gomme. Dimensione: 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Servosterzo con due circuiti idraulici, coman-
do meccanico servoassistito dalla cabina di
guida, idrostatico dalla cabina gru. Pompa di
soccorso azionata dalla trasmissione.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito
su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipag-
giati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: di tipo meccanico agente su
tutti gli assi.

Cabina spaziosa in lamiera d‘acciaio zincato,
a sospensione elastica, con vetratura di sicu-
rezza completa di moderna strumentazione.

Pneumatici
Sterzo

Freni

Cabina di guida

Impianto elettrico Moderna tecnica di trasmissione “data bus”,
corrente continua di 24 Volt, 2 batterie con

ciascuna 110 Ah.

15

Torretta
Telaio Produzione Liebherr, struttura saldata
antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato
grado di snervamento. Ralla con singola
corona di rulli.

Impianto idraulico 1 motore a pistoni assiali e 1 pompa ad
ingranaggi, circuito idraulico aperto con “load
sensing” elettronico, 4 movimenti possibili

contemporaneamente.

Comando Per mezzo di manipolatori a ritorno automati-
co in posizione neutra e mediante la regola-
zione dei giri del motore. Comandi a controllo
elettronico che permettono una regolazione

progressiva di tutti i movimenti della gru.

Argani di solleva-
mento

Motore a cilindrata fissa e pistoni assiali, tam-
buro dell‘argano con riduttore epicicloidale
incorporato e freno di arresto multidisco
meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco
pilotata nel circuito di comando.

Motore idraulico a cilindrata fi ssa, riduttore
epicicloidale e freno di arresto di tipo mec-
canico ad azionamento idraulico. Comando
continuo della velocita di rotazione.

Sollevamento
braccio

Rotazione

Resistente alla corrosione con vetratura di
sicurezza.

Limitatore di carico elettronico LICCON2,

interruttori di fine corsa sollevamento, valvole
di sicurezza.

Cabina di manovra

Dispositivi
di sicurezza

Braccio telescopico 1 elemento di base e 3 elementi telescopici,
sfilabili idraulicamente sotto carico.

Lunghezza braccio: 10,5 m — 35 m.

Contrappeso principale 1,5 t, montato sulla
piattaforma girevole.

Contrappeso

Falcone ribaltabile 9,5 m con inclinazione 0°, 20°, 40° o 60°.

Pneumatici 4 gomme. Dimensione: 16.00 R 25 (445/95 R 25).
Dispositivo di
zavorramento Cilindro idraulico sulla piattaforma girevole.

Zavorra addizionale 5t per il contrappeso totale di 6,5 t.

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.
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Bastidor

Estabilizadores

Motor

Transmision

Ejes

Suspension

Cubiertas
Direccion

Frenos

Cabina

Sistema eléctrico
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Disefiado y fabricado por Liebherr, tipo cajon,
resistente a la torsién, construccion totalmen-
te soldada, fabricado en chapa de acero de
grano fino de alta resistencia.

4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y
vertical totalmente hidraulica. Accionamiento
por telemando, nivelacién automatica,
indicacion de inclinacion electréonica

Diesel, marca Mercedes-Benz, 6 cilindros,
refrigerado por agua, potencia 205 kW

(278 CV), par max. 1100 Nm.

Segun norma 97/68/CEE o EPA/CARB.
Capacidad de depdsito de combustible: 310 I.

Tipo “power-shift” con convertidor de par y
embrague puente del convertidor, 6 velocida-
des adelante y 2 atras, caja transfer.

Delantero: Eje de engranajes planetarios con
bloqueo de diferenciales, directriz.

Trasero: Eje de engranajes planetarios con
bloqueo de diferenciales, directriz.

Suspensién hidroneumatica de los ejes, sis-
tema “Niveaumatik”, con bloqueo hidraulico.

4 cubiertas de tamafio 14.00 R 25 (385/95 R 25).

Direccion mecanica al eje delantero, asistida
hidraulicamente, direccion auxiliar. Direccion
del eje trasero conmutable hidraulicamente.
Direccion hidroestatica de todos los ejes
desde la cabina de la grda.

Freno de servicio: servofreno neumatico con
actuacion a todas las ruedas, todos los ejes
estan dotados con frenos de discos, sistema
de 2 circuitos.

Freno de mano: por actuadores de muelle
operando sobre todas las ruedas.

Cabina doble fabricada en chapa de acero
totalmente galvanizada, con elementos de
control y mandos para la conduccion.
Moderna tecnologia de bus de datos,

24 voltios de corriente continua, 2 baterias
con 110 Ah cada una.

Bastidor

Sistema hidraulico

Mando grua

Cabrestante

Inclinacién pluma

Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad

Pluma telescépica

Contrapeso

Fabricacion propia, construccion soldada
resistente a la torsion, fabricada en acero
estructural de grano fino de alta resistencia.
Union giratoria sobre bolas de 1 hilera.

1 bomba de desplazamiento variable de
pistones axiales y 1 bomba de engranajes,
circuitos hidraulicos abiertos regulados eléc-
tricamente con ,load sensing“, 4 movimien-
tos de trabajo simultaneos.

Palancas de control autocentrantes en la
cabina de la grda, reguladas por las rpm del
motor, pilotaje electronico, y regulacion conti-
nua de todos los movimientos de la grua.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
fijo, tambor de cabrestante con reductor de
planetarios integrado y freno de retencion
accionado por muelle.

Cilindro hidraulico diferencial con valvulas de
freno pilotadas.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
fijo, reductor de planetarios, freno de muelle.
Velocidad de giro regulable sin escalonami-
ento.

Resistente a la corrosion, gran campo de
vision, acristalamiento de seguridad.
Limitador de cargas LICCON2, final de carre-
ra de subida de pasteca, valvulas de seguri-
dad contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1 tramo base y 3 tramos telescopicos. Todos
los tramos se pueden telescopar hidraulica-
mente bajo carga.

Longitud de pluma: 10,5 m — 35 m.

Placa base 1,5 t, fija en la superestructura.

Equipamiento adicional /alternativo

Plumin de celosia

Cubiertas

Dispositivo de
contrapesos

Plumin simple de 9,5 m con inclinacién de 0°,
20°, 40° y 60°, montable.

4 cubiertas, tamafio: 16.00 R 25 (445/95 R 25).

Cilindro hidraulico en la superestructura.

Contrapeso adicional 5t para un contrapeso total de 6,5 t.

Otro equipamiento bajo pedido.
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Avusstatiung
Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento * O6opynoeanne

Pama waccu

BbIHOCHbIE onopbl

Hswratennb

Kopo6ka nepeaau

MocTbl

NMoaBecKa

LLKnHbI

PyneBoe
ynpasneHue

Topmo3a

KabuHa BoguTens

AnekTpo-
obopynoBaHue
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Xectkan NPOCTPaHCTBEHHAA KOHCTPYKLUMA
COBCTBEHHOTO M3rOTOBMEHMA U3 BbICOKOI'IpO‘-IHOVI
MeJ'IKO3epHVICTOl7I KOHCprKLI.I/IOHHOﬁ CTtanu.

4 rnapaBnMyeCcKu BblABUraeMble No
rOPU30HTaNM U BEPTUKaIW GaK1 C ONOPHbLIMU
ruapounnuHapamu 1 6atumaxkamu. O6enyxu-
BaHWe Npy NOMOLLW NyrbTa AUCTaHLMOHHOMO
yrnpaeneHusi, aBTOMaTn4eCckoe BbipaBHUBaHNE
Ha onopax, ANeKTPOHHasA HAMKaLMUS HaKMoHa.

6-uMnMHAPOoBLIM Typboansens Mercedes-Benz,
YKMIAKOCTHOrO OXNXKAEHUA, MOLLUHOCTb 205 KBT
(278 n.c.) MakcuManbHbIA KpyTALLMA MOMEHT
1100 Nm.

3OMuccHa BbIXIOMNHBIX FA30B B COOTBETCTBUM C
MpaBunamu no 97/68/EG.

EmkocTb TonnmeHoro 6axa 310 1.

ABTOMaTHYecKas Kopobka nepesau

ZF 6 WG 210 ¢ ruapoavHaM1yecKum
npeobpasoBaTenemM KpyTALIEro MOMeHTa,

6 nepeaay nepeAHero xoaa v 2 nepejadyamu
3aJHero xoAa, BKAOYEHMe npuBoaa
rnepeaHero mocra.

Oba mocTa ynpasnaemble U BeayLlue, ¢
njaHeTapHbIMKU pelyKTopamu B CTynuuax
Konec n c 61'IOKVIpyeMbIMVI MeXKOJIECHbIMU
andpdpepeHumanamu.

Bce MoCThbI 0CHaLLEHbI FTMAPONHEBMATUYECKOM
NMOABECKOMN C aBTOMATUYECKOW PErysIMpoBKOM
YPOBHSA ¥ r’MAPaBAMYECKON BIIOKMPOBKOM.

4 oaHOCKaTHbIX WKH pasvepom 14.00 R 25
(385/95 R 25).

[MepeaHuit MOCT UMEET MeXaHUYeCKU
NPVBOA yNpaBfieHUA C TMAPOYCUITUTENEM.
3azHui MOCT UMEET r’MAPaBANYECKUIA
npueoZ. O6a MocTa UMEKT BO3MOXHOCTb
ynpasneHua U3 KabuHbl MOBOPOTHOM YacTy.

Pabounii TopMo3: NHeBMaTUieck1e TopMo3sa
Ha BCe Koneca, ANCKOBbIEe TOPMO3a Ha
Konecax BCex MoCTax, 2-KOHTypHana cuctema.
PyyHol TOopMO3: Npy>KMHHbIE
3HEProakKyMynaTopbl C AEMCTBUEM HA
Koneca Bcex MOCTOB.

MpocTtopHan 1 koMmpopTabenbHas
COBPEMEHHOr0 An3aiiHa, kabuHa 13
OLIMHKOBaHOr0 CTaslbHOro N1cTa, C
pe3nHO3NaCcTUYHOM NoABECKOMU, 6e30nacHbIM
OCTEKIEHNEM, KOHTPOJIbHLIMU MpUBopamMM.
Linpposana nepenava AaHHbIX. [TOCTOAHHbIN
TOK 24 B, 2 akkymynaTopHble 6atapen no
110 A/vac.

MoBoporHaa uacrb

Pama XKecTtkaa cBapHaA KOHCTPyKUMA
COOCTBEHHOTO U3rOTOBMEHNS U3
BbICOKOMPOYHOU MENKO3EPHNU-CTON CTanu.
Yepes oaHOPALHOE POSIMKOBOE OMOPHO-
NMOBOPOTHOE YCTPOWCTBO.

MNMpuBoa KpaHa 1 aKcmanbHO-MOPLUHEBON perynmpyembii
Hacoc U 1 WwecTepéHyaTbin HAacoC, OTKPbIThIE
rYAPaBANYECKNE KOHTYPbI C 3MEKTPOHHbBIM
,Load Sensing“; BO3MOXXHO O4HOBPEMEHHOE
BbINOMHEHNE 4 pabounX OBUKEHWUIA.

YnpaBneHnue Mpn NoMoLLKM camMOLLEeHTPUPYIOLLUXCS
4-X NO3UNLMOHHBIX PblYaroB yrnpasrieHust
B kabvHe kpaHa 1 nyTeM perynvmpoBKu
yncna o6opoTOB AN3ENBHOMO ABUraTens,
3MEKTPOHHOE BCroMoraTenbHoe ynpasneHve
1 GeccTyneHyaToe ynpasrieHue BceMU
[OBVDKEHVSIMU KpaHa.

MoabeMHbIN AKcHanbHO-MOPLUHEBOW PerynMpyemMbii
MeXaH13M ruapomoTop.bapabaH nebeaku noAbLEMHOro
MexaHu3Ma C naaHeTapHbIM pPeayKTopoM
1 aBTOMaTU4YECKUM HOPManbHO-3aKPbIThIM
MHOIOAMCKOBbIM TOPMO30M.

MexaHu3m 1 ABYXCTOPOHHWIA TMAPOLMIUHAD C
M3MEHEHUA BbIleTa  NPEeAOXPaHUTENbHBIM KilanaHoM 06paTHoOro
cTpenbl xoAaa.

MexaHu3m nosopoTa AKCHaSIbHO-NOPLUHEBON HEperynnpyembli
r’MAPOMOTOP, NNaHeTapHbIi PeayKTop ¢
aBTOMATUYECKUM HOPMaJTbHO-3aKPbITbIM
MHOr0ZIMCKOBbLIM TOPMO3OM W BEAYyLLEN
LectepHen. [oCTOAHHBIA KOHTPOJIb CKOPOCTH
paborTsbl.

KabuHa KpaHoBLMKa KOppo3noHHO-CTOlKasi, C LUIMPOKUM 0630pOM.
OcrtekneHne n3 6esonacHoro crekna.

YcTtponcTtea Orpanunuuntens rpysonoabemtoctn LICCON2,

6esonacHocTH KOHLIEBOM BbIK/OYaTeNb NoAbEMA rpysa,
npeAaoXpaHnUTesibHbIE U 3anopHbIe
rMApoKnanaHbl AnA cnyyaes paspbiBa
rTMAPONPOBOAOB.

Teneckonuyeckan 1 LWapHUpHaA CEeKUMA U 3 TEeNECKOMUYECKNX
CeKumnin. Bce TeneckonuyecKkme cexkumn MoryT
BbIBUratOTCA NOA HArpy3KoW.
Hnnra ctpensl: 10,5 — 35 m.

lMpoTuBoBEC OcHosHou npoTuBoBec 1,5 T Ha NOBOPOTHOM
nnarcgopme.

AononuurennHoe o6opyaoBanme

Yanunutens ctpenbl  OAHOCEKUMOHHbIA 9,5 M, MOHTUPYETCA NoA,
yrnamu 0°, 20°, 40° 1 60° K OCHOBHOM

cTpene.
LLInHBI 4 ofHocKaTHble WKHbI pasmepom 16.00 R 25
(445/95 R 25).
YcTtponcTteo mapaBAMyecKui LMAMHAP Ha NOBOPOTHOM
6annacTMpoBKu nnarpopme

JononHUTenbHbIN 5 T And yBenuyeHus obLuero npotusoBeca A0
NnpoTUBOBEC 6,5T.

OcTtanbHOe [ONONHUTENbHOE 060pyn03aHMe — MO 3anpocy 3aKa3uuKa.
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Symbolerklérung

Description of symbols

Explication des symboles * Legenda simboli
Descripcion de los simbolos *+ O6bacHeHue cumBonos

Allgemeine Symbole - General symbols
Symboles généraux - Simboli generali
Simbolos generales - O6wme cumBonbI

Estabilizadores — sobre neumaticos
BbIHOCHbBIE 0nopbl — cBO6GOAHBI HAa Konécax

Abstitzungen Fahrgeschwindigkeit
Outriggers Driving speed
-1l"1 Calage Vitesse de translation
[ biS Stabilizzatori @ Velocita su strada
Estabilizadores Velocidad
BbIHOCHbBIE OMOpPbI CKopOCTb NEepeaBUKEHNS
Abstiltzungen — frei auf Reifen Fahrgeschwindigkeit — Kriechgang
Outriggers — free on tyres Driving speed — Crawl speed
—— Calage - libre sur pneus ‘?- Vitesse de translation — Marche lente
— Stabilizzatori — non stabilizzati su gomma — Velocita su strada — Andatura da cantiere

Velocidad — Marcha cangrejo
CkopocTb nepeaBuxeHns — MoHuxeHHas

>

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Bbiner crpensi

Achse Gang

= Axle Gear

- Essieu Vitesse

H Asse Velocita

Eje Marcha
MocrTbl CkopocTb
Ausladung Hakenflasche / Traglast
Radius Hookblock / Capacity
Portée Moufle a crochet / Capacité de charge

Bozzello / Portata
Pasteca / Capacidad de carga
KptokoBas nogsecka / [pyaonogbeMHOCTb

Auslegerlange Hubwerk
Boom length Hoist gear
1 Longueur de la fleche Treuil de levage
‘2 Lunghezza braccio Argano
Longitud de pluma Cabrestante
[OnuHa ctpensbl MexaHu3am nogbema
Auslegerstellung Kranfahrgestell

Boom position
\ Position de la fleche
______ Posizionamento braccio

4

Crane carrier
Chassis porteur

Counterweight

Autotelaio
Inclinacién de pluma Chasis
[Monoxexwe cTpenbl LLlaccu
Ballast Kranoberwagen

Crane superstructure

Mecanismo de giro /Area de trabajo
MexaHunam noopota / Paboyasi obnactb

[ Contrepoids Partie tournante de la grue
E— Contrappeso Torretta
Contrapeso Superestructura
lMpoTtnBOBEC [MNoBopoTHas nnatcopmMa kpaHa
Bereifung Norm
Tyres Standard
Pneumatiques EN Norme
Pneumatici Normativa
Cubiertas Norma
LLINHBI CraHgapt
Drehwerk / Arbeitsbereich Steigféahigkeit
Slewing gear / Working area Gradability
Mécanisme d’orientation / Plage de travail Aptitude a gravir les pentes
Rotazione / Raggio di lavoro Pendenza

Capacidad motriz de ascension
lMpeogoneBaemslii yron nogbema

Kranspezifische Symbole - Crane specific symbols
Symboles spécifiques a la grue - Simboli specifici relativi alla gru
Simbolos especificos de griia - Cneuucuyeckme ansa KkpaHa CUMBOJbI

Teleskopausleger
Telescopic boom

Fléche télescopique
Braccio telescopico
Pluma telescépica
Teneckonu4yeckas cTpena

Klappspitze

Swing away jib
Fléchette pliante
Falcone

Plumin lateral
OTKUAHON yONMHUTENb

18
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

1
2

©OND U AW

. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.
. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von 9 m/s (33 km/h) und bezlglich der Last eine Windfldche von 1 m? pro Tonne

Last und ein Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 berticksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstands-
beiwerten muss die in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den Traglasten abzuziehen.
Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

. Die Traglasten fur den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

. Traglastéanderungen vorbehalten.

. Traglasten lber 31 t / 36 t nur mit Zusatzflasche/-einrichtung.

. Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Sémtliche Angaben erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme

des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

Remarks referring to load charts

©OND U AW

1. The load charts are calculated according to EN 13000.
2.

For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding the load a sail area of 1 m2 per ton load and a wind resistance coefficient
of 1.2 on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind resistance coefficients the maximum wind speed as stated in
the load charts has to be reduced.

. Lifting capacities are given in metric tons.

The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be deducted from the lifting capacities.
Working radii are measured from the slewing centre.
The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

. Subject to modification of lifting capacities.
. Lifting capacities above 31 t / 36 t only with additional pulley block/special equipment.
. The data of this brochure serves only for general information. All information is provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane

please take from the operation manual and the load chart book.

Remarques relatives aux tableaux des charges

©OND O AW

1. Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.
2.

Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m? par tonne ainsi qu’un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2
sont pris en compte pour le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vent plus
élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

. Les charges sont indiquées en tonnes.
. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge.

Les portées sont calculées a partir de I’axe de rotation.
Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante est démontée.

. Charges données sous réserve de modification.

Les charges supérieures a 31 t / 36 t seulement avec moufle additionnel/équipement supplémentaire.

. Les données de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la

grue sont disponibles dans le manuel d’utilisation et le manuel de tableaux de charge.

©OND T AW

1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.
2.

Per il calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di 9 m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al
vento di 1 m2 per tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il sollevamento del carico con superficie esposta al vento
molto vasta e/o coefficienti di resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di portata deve essere ridotta.

Le portate sono indicate in tonnellate.

. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da sottrarre dalle tabelle.

| raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

. Con riserva di modifiche delle portate.

. Portate superiori a 31 t / 36 t solo con bozzello addizzionale/equipaggiamento supplementare.

. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la mes-

sa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

©OND U AW

1. Las tablas de carga se calculan segin EN 13000.
2.

En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima de 9 m/s (33 km/h) y con respecto a la carga una superficie expuesta
al viento de 1 m? por tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. A la hora de elevar cargas con superficies grandes
expuestas al viento y/o coeficientes altos de la resistencia al viento hay que reducir las velocidades méax. del viento indicadas en las tablas de cargas.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.
. El peso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la capacidad de carga.
. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

Las capacidades de carga para la pluma telescopica son validas con el plumin lateral desmontado.
Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

. Capacidades de carga superiores a 31 t / 36 t sélo con polipasto/equipo adicional.
. Los datos de este folleto sirven de informacién general y estan sujetos a modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento

de la gria en el manual y el listado de tablas de carga.

Mpumeuanua K TAGAMLAM rpy30noabLEMHOCTH

1. Tabnuubl rpy3onogbeMHOCTU paccymTaHbl cornacHo EN 13000.

N

CEND O AW
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. Mpu pacyeTe Tabnuu, rpy30nogbEMHOCTU NMPUHATLI MUHUMAarbHas ckopocTb BeTpa 9 M/c (33 km/4yac), napycHocTb (BeTpoBasi nnoLiafb) rpy3a 1 KB. M Ha TOHHY

nogHMMaeMoro rpysa 1 koaduueHT Bo3ayLLHOro conpoTueneHus rpysa 1,2. MNpv nogbeme rpy3oB ¢ 6onbLUei NapyCHOCTbIO U/ C BbICOKUM KO3 uLMeHTOM
BO3[YLLHOIO COMPOTUBMNEHNS HEOBXOAMMO YMEHbLUWTL YKadaHHoe B Tabnmuax rpy3onogbeMHOCTU 3HaYeHUe MakcMarnbHOWM CKOpOCTH BETpa.

. 3HaueHun rpy3onoaAbeMHOCTU AaHbl B TOHHAX.

Bec rpy3oBoro kptoka u/unw KpiokoBoOi MOABECKW SBMSIETCS YacTbio rpy3a U MO3ITOMY AOIHKEH ObiTb BBIYTEH U3 3HAYEHWSI IPY30MOABEMHOCTHU.
BbIneT n3MepeH oT LieHTpa BpaLLeHus.

Py30NoAbEMHOCTL AfS TENECKONUYECKON CTPEnbl AENCTBUTENBbHA NPU AEMOHTUPOBAHHOM OTKUAHOM yASIMHUTENE.

B03MOXHO M3MEHeHUe 3HaueHUi rpy3onoALEMHOCTH.

. FpysonoabemHocTb cBbille 31 T/ 36 T BO3MOXHA TONbKO C AOMONHUTENBHOM KPOKOBOW 060MMOii/KaHaTHBIM GOKOM.
. daHHas 6polutopa npegHasHadeHa ans obuiero nHbopmmpoaHusi. Bce 6e3 nckrtoueHnst JaHHble npuBeaeHbl 6e3 0653aTenbCTB Mo Ux cobnoaeHnto. MHCTpyKUmm

Nno Haanexatwliemy BBOAY KpaHa B 3KCnsyaTauuo HaxogaTca B PYKOBOACTBE MO 3Kcniyataunum n B Ta6n|/|u,ax rpys3onoabemMHOCTU.
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